See the notice on TED website

412115-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Tiskarski strojevi — Beschaffung von vier digitalen Farbdruckmaschinen (3xToner
und 1xTinte) inkl. Scanner, RIP und Software fiir die LVR-Druckerei in KéIn
OJ S 114/2026 16/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Roba

1. Kupac

1.1.

Kupac
Sluzbeno ime: LVR-Fachbereich Zentraler Einkauf und Dienstleistungen
E-posta: petra.hafner@lvr.de

Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom, koje nadzire lokalno tijelo

Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.5.

2.1.6.

412115-2026

Postupak

Naslov: Beschaffung von vier digitalen Farbdruckmaschinen (3xToner und 1xTinte) inkl.

Scanner, RIP und Software fiir die LVR-Druckerei in Koln

Opis: Fullservice-Mietvertrag fur vier digitale Farbdruckmaschinen inkl. Scanner und RIP und

Software.

Identifikacijska oznaka postupka: 0eb8f0ee-2a08-497c-af52-e080c60385f0
Interna identifikacijska oznaka: Z011-2026-0044

Vrsta postupka: Otvoren

Postupak je ubrzan: ne

Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42991200 Tiskarski strojevi

Mjesto izvrSenja

Postanska adresa: Dr.-Simons-Str. 2 in 50679 Kdln-Deutz
Grad: Kdln

Postanski broj: 50679

Zemlja — podregija (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka

Opc¢e informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

Uvjeti nabave

Uvjeti podnosenja:

Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj moze dostaviti ponude: 2
Uvjeti ugovora:

Maksimalan broj grupa za koje se ugovori mogu dodijeliti jednom ponuditelju: 2

Razlozi za isklju€enje
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Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest, Dokumentacija o nabavi

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder  gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Korupcija: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes « gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder «
gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf’e von mehr als 2.500 Euro
belegt worden ist. Es kdnnen weitere Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen genannt
sein.

Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder  gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder * gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Pranje novca ili financiranje terorizma: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter
Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2
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Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 98¢ des Aufenthaltsgesetzes « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Prijevara: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder ¢
gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf’e von mehr als 2.500 Euro
belegt worden ist. Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt
sein.

Djedcji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Nesolventnost: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126
GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und
ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder ¢
gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder
einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbuf3e von mehr als 2.500 Euro
belegt worden ist. Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt
sein.

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Imovinom subjekta upravlja steCajni upravitelj: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder » gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

412115-2026 Page 3/11



Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder  gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Tes8ki poslovni prekrsaj: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter
Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder * gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
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Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung
oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21
Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder * gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes » gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kénnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter
Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 98c des Aufenthaltsgesetzes « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbufte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

KrSenje obveze plac¢anja poreza: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
§§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124
GWSB vorliegen und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter
Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98¢ des Aufenthaltsgesetzes « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Es kdnnen weitere
Ausschlussgriinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren ¢
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder « gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes * gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Farbdrucksysteme Toner
Opis: Abschluss eines Full - Service - Mietvertrages fur drei netzwerkfahige digitale
tonerbasierten Farbdruckmaschinen fur die Laufzeit von 48 Monaten.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0001
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5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42991200 Tiskarski strojevi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: KéIn-Deutz
Postanski broj: 50679
Zemlja — podregija (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/03/2027
Datum zavrSetka trajanja: 28/02/2031

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Kriterij: Reference na odredene isporuke
Opis kriterija odabira: "Zum Nachweis der Fachkunde und Zuverlassigkeit sind mindestens 2
Referenzen Uber die letzten 3 Jahre zu benennen, die hinsichtlich Art und Umfang der
beschriebenen Leistung vergleichbar ist. Die genannten Auftraggeber, kdnnen sowohl aus
dem offentlichen Sektor wie auch aus der Privatwirtschaft sein."

Kriterij: Prosje€na godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: Anzahl der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter im Bereich der zu
vergebenen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren 2022, 2023,
2024

Kriterij: Prosjec¢ni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Gesamtumsatz im Geschéaftsbereich der zu vergebenen Leistungen in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren 2022, 2023, 2024 (Angabe p.a.)

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://vergabe.lvr.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dd97fed8d-1fe2c9563f2eb1e7

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Dopusteno
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Adresa za podnoSenje: https://vergabe.lvr.de/NetServer/index.jsp

Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno

Rok za zaprimanje ponuda: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 4 Mjeseci

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostaju¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende oder unvollstédndige
Unterlagen bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist in elektronischer Form
nachzufordern. Es besteht kein Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung von Unterlagen.
Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektronic¢ko: da

Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Rheinland, c/o
Bezirksregierung Koln
Informacije o rokovima za preispitivanje: Nach § 160 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: LVR-Fachbereich
Zentraler Einkauf und Dienstleistungen
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Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: LVR-Fachbereich Zentraler Einkauf und
Dienstleistungen

5.1. Grupa: LOT-0002
Naslov: Farbdrucksystem Tinte
Opis: Abschluss eines Full - Service - Mietvertrages fur ein netzwerkfahigen digitalen
tonerbasierten Farbdrucker fir die Laufzeit von 48 Monaten.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0002

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42991200 Tiskarski strojevi

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: KoIn-Deutz
Pos&tanski broj: 50679
Zemlja — podregija (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/03/2027
Datum zavrsetka trajanja: 28/02/2031

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flir:other-sme#

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest, Dokumentacija o nabavi
Kriterij: Reference na odredene isporuke
Opis kriterija odabira: "Zum Nachweis der Fachkunde und Zuverlassigkeit sind mindestens 2
Referenzen Uber die letzten 3 Jahre zu benennen, die hinsichtlich Art und Umfang der
beschriebenen Leistung vergleichbar ist. Die genannten Auftraggeber, kdnnen sowohl aus
dem offentlichen Sektor wie auch aus der Privatwirtschaft sein."

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga

Opis kriterija odabira: Anzahl der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter im Bereich der zu
vergebenen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren 2022, 2023,
2024

Kriterij: Prosjecni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Gesamtumsatz im Geschaftsbereich der zu vergebenen Leistungen in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren 2022, 2023, 2024 (Angabe p.a.)
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://vergabe.lvr.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19dd97fed8d-1fe2c9563f2eb1e7

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Dopusteno
Adresa za podnoSenje: https://vergabe.lvr.de/NetServer/index.jsp
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 4 Mjeseci
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende oder unvollstédndige
Unterlagen bis zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist in elektronischer Form
nachzufordern. Es besteht kein Anspruch auf Nachforderung/ Nachreichung von Unterlagen.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje rac¢una: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektronicko: da
Placanje ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Rheinland, c/o
Bezirksregierung Koln
Informacije o rokovima za preispitivanje: Nach § 160 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: LVR-Fachbereich
Zentraler Einkauf und Dienstleistungen

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: LVR-Fachbereich Zentraler Einkauf und
Dienstleistungen

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Sluzbeno ime: LVR-Fachbereich Zentraler Einkauf und Dienstleistungen
Registracijski broj: Leitweg ID 05315-31002-83
Postanska adresa: Hermann-Punder-Strale 1
Grad: Koln
Postanski broj: 50679
Zemlja — podregija (NUTS): KoIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka
E-posta: petra.hafner@lvr.de
Tel.: +49 221809-2073
Faks: +49 2218284-3943
Internet: http://www.lvr.de
Profil kupca: https://vergabe.lvr.de/NetServer/index.jsp
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-7004
Sluzbeno ime: Vergabekammer Rheinland, c/o Bezirksregierung Koln
Registracijski broj: Leitweg-ID 05315-03002-81
Postanska adresa: Zeughausstrale 2-10
Grad: Kdln
Postanski broj: 50667
Zemlja — podregija (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vkrheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Tel.: +49 221147-3055
Faks: +49 221147-2889
Internet: http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-7005
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
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Pos&tanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

c746263e-0aec-4f79-aebf-568c874a24a8-01
Glavni razlog promjene

Azurirane informacije
Opis

Anderung Anlage 5 tonerbasierter Drucker, Anderung Anlage 7 Rip und Software
Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c6821eaf-bc71-45f2-bf3a-a69a1af28b28 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 12/06/2026 20:57:58 (UTC+02:00) istoCnoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 412115-2026

Broj izdanja SL S-a: 114/2026

Datum objave: 16/06/2026
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